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GUARANTEE CERTIFICATE

1.The Seller’s guarantee applies to tightness, surface finish, stated values of heaing capacity

and pressure losses of heating bodies professionally installed in a closed hot water system in accordance:

with valid standards and decrees, including corrosion properties of the heat carrying liquid that has to be
- -

asat

Jsid and never as iice liquid (water).
2. Heating bodies have to be professionally ir i with valid standards in a closed hotwa-
ter system that has been executed professionally pursuant to VDI 2035 with respect to protection against
damage caused by corrosion and furing.

3mmammmmmm8w&§dlbewﬁgedhfdmmmm
tained in the enclosed assembly instructions, as well as commonly known
4ﬂ1e&wshdlvaﬂthﬂhmdﬂemodﬂupmdeﬁvayqasswnasaﬂerhehmdwer

5. The sumounding environment in which the bodies have been installed conforms to requirements on
surface finish of the bodies pursuant to an applicable standard as regards the corrosive action of such
environment.

6. Electrical t 1ce with
standard decrees on location of electrical appliances in bathrooms, covering IP 44 - zone 2, IP 21 - zone
3. Floor convectors with ventilators must have IP 20 protection (dry environment) or IP 56 (moist environ-
ment). Bodies with heating bars have to be stored under temperatures above -5 °C.
7W3dbrshdbeﬁdﬂe&idefecstng$mmﬂwhaMasmllasbrddedszaedby
the guarantee and occuring in course of the warranty
SGuafameepenodsbegmlpmmedaleofmeproductsalemtheBuyer

installedin le standards and

GARANTIESCHEIN

1. Die Garantie des Verkaufers bezieht sich auf die Dichtheit, auf die Oberflédchenbehandiung, auf
aufgefiihrte Werte der Wémmeleistungen und Druckveriuste von Heizkdrpem, die im geschiossenen
Wam'!wasselsystem nach gtiigen Normen und Verordnungen fachlich installiert sind, einschiielich der
Korrosior 1 des wal den Mediums, das ausschiieflich als Heizmittel und nie als
Nutzmittel verwendet werden muss.

2. Die Heizkérper miissen nach gtitigen Nomen i fachlich instal-
liert sein, damVDIZOSSmB&ugMdedwmzvoerosmsdadende&eSbnfadim
ausgefuihrtist.

3. Der Kaufer ist verpfiichtet, sich bei der Montage und Nutzung des Produktes nach den Regeln, die in
der beiiegenden Montageanleitung aufgefiihrt sind, und nach aligemein bekann ten Regeln zu richten.
4. Der Kaufer ist verpfiichtet, den Zustand des Produktes bei der Ubemahme oder so bald wie mégiich
nach der Ubemahme zu iiberpriifen.

5. Die Umgebung, in dem die Heizkérper installiert sind, Uberschreitet nicht mitihrer Kormosion seinwirkung
die Anforderungen an die Behandlung der Kérperoberfiéche laut gtittiger Norm.

6. Elekirische Heizkorper sind fachlich nach gtitigen Normen und Veerordnungen der Norm tiber die Pla-
Zierung der Verbraucher zu installieren. Im Badezimmer Schutzart IP 44 - Zone 2, IP 21 - Zone 3. Boden-
konvektoren mit einem Abdeckungsventilator IP 20 — trockene Umgebung, IP 56 - feuchte Umgebung.
Heizkdrper mit einem Heizstab miissen bei einer Temperatur von tiber -5 °C werden.

7. Der Veerkéufer haftet fiir Ménge!, die die Ware bei der Ubemahme hat, und fiir Méngel, auf die sich die
Gambeba:ernmdcﬁewéhra\dder(samnhefnstamem

The Ak of the

8.Die am den Kaufer zu laufen:
ISAN PRODUCTS LINES: WARRANTY:
PRODUKTREIHE: Gewibhrleistung:
MELODY - bathroom and design radiators 5 years, El. equij =
2years MELODY - Bad- und Designheizkérper 5 Jahre, Elektrokomponenten
=2 Jahre
MELODY ACCESSORIES - bathroom accessories, rails 2years
MELODY ZUBEHOR - Zubehér, Handtuchhaiter 2 Jahre
COMPLEMENTARY ASSORTMENT - thermostatic sets 2years -
ZUSATZLICHES SORTIMENT - Armaturen 2 Jahre
TERMO - trench heaters 5 years; El. =
2years TERMO - Unterflurkonvektoren 5 Jahre, Elekirokomponenten
Extended warranty for =2Jahre
exchanger = 10 years Verlang. Gewahrleist. auf den
Warmetauscher = 10 Jahre
TERMO ACCESSORIES 2years
TERMO ZUBEHOR 2 Jahre
EXACT - convectors and lamellar radiators 5years
EXACT - Konvektoren und Lamellenradiatoren 5 Jahre
ECOLITE - lamellar heat-exchanger convector heaters 5 years, El. i =
2years ECOLITE - K 1 mit L ischer 5 Jahre, Elektrokomponenten
=2 Jahre
SPIRAL - finned tube radiators 5 years, El. equij =
2years SPIRAL - Rippenrohrheizkérper 5 Jahre, Elektrokomponenten
=2 Jahre
AATOL - column radiators 5years
ATOL - Gliederheizkorper 5 Jahre
JOY - glass radiators 2years
JOY - Glassradiatoren 2 Jahre
SOFITO - ceiling panels 5years
SOFITO - Deckenstrahlplatten 5 Jahre

ZARUCNI LIST

1. Zaruka prodavajiciho se vztahuje na tésnost, na povrchovou Upravu, na udané hodnoty tepelnych
wykonti a iakovych ztrét otopnych téles odbomé nainstalovanych v uzaviené teplovodni soustavé die
platnych norem a vyhlaSek, véetné koroznich viastnosti teplonosné Iatky, ktera musi byt pouzivana
vyhradng jako otopna, a nikdy uitkova.

2. Télesa musi byt odbomé instalovana dle platnych norem v uzaviené teplovodni soustave, ktera je
oodbomé provedena die VDI 2035 s ohledem na ochranu proti $kodam zplisobenym korozi a vodnim
kamenem.

3. Kupujici je povinen se pfi monti a uivani vyrobku idit pravidly obsazenymi v priozeném montaznim
navodu a pravidly obecné znamymi.

4. Kupuici je povinen prekontrolovat stav vyrobku pii prevzeti nebo co neidfive po prevzeti.

5. Okolni prostiedi, v ném jsou télesa instalovana, neprekraduje svym koroznim piisobenim pozadavky
na Upravu povrchu téles dle platné nomy.

6. Télesa s elekirickym privodem je nuiné odbomé instalovat dle platnych norem a vyhlaSek nomy o
umist&ni spotfebiéd. Otopna télesa v koupelné kryti IP 44 —. zf)naZ,IP21 -z6na3. Podlahwekorwemwy
s ventilatorem kryti IP 20 - suché prostied, IP 56 - mokré di. Té

pii teploté vy$sinez -5°C.

7. Prodavajici odpovida za vady, které ma zboZi pii prevzeti a za vady, na kieré se vztahuje zaruka a
vyskytnou se v zaruéni dobé.

8. Zaruéni Ihiity pocinaji béZet od data prodeje kupujicimu:

1. Zaruka predavajliceho sa vztahuje na tesnost, na povrchowt Upravu, na udané hodnoty tepelnych
vykonov a tiakovych strat vykurovacich telies odbome nainstalovanych v uzavretej teplovodnej ststave
podla platnych noriem a vyhlaSok, vrétane koréznych viastnosti teplonosnej ltky, ktora musi byt
pouZivana vyhradne ako vykurovacia, a nikdy uzitkova.

2. Telesa musia byt odbome inStalované podfa platnych noriem v uzavretej teplovodnej ststave, ktora
je odbome zostavena podfa VDI 2035 s ohfadom na ochranu proti Skodam spésobenych kordziou a
vodnym kamefiom.

3. Kupujlici je povinny sa pri montaZi a pouzivani vyrobku riadit’ pravidlami obsiahnutymi v prilozenom
montaznom névode a pravidiami obecne znamymi.

4. Kupuitici je povinny prekontrolovat'stav vyrobku pri prevziati alebo &o naiskdr po prevzat.

5. Okolité prostredie, v ktorom st telesa indtalované, neprekratuje svojim kordznym pdsobenim pozia-
davky na Upravu povrchu telies podfa platnej nomy.

6. Telesa s elekirickym privodom je nutné odbome indtalovat podfa platnych noriem a vyhlaSok nomy
0 umiestneni spotrebicov. Wkurovacie telesa v kiipelhi krytie IP 44 - zona 2. IP 21 - zéna 3. Podlahové
konvektory s ventiédtorom krytie IP 20 - suché prostredie, IP 56 - mokré prostredie.

Teles s vykurovacou tyou je nutné skiadovat pri teplote vy3sej ako 5°C.

7. Predavajlici zodpoveda za Skody, ktoré mé tovar pri prevziati a za $kody, na ktoré sa vztahuje zaruka
a vyskytn( sa v zaruénej dobe.

8. Zaruéné lehoty zacinaju plynit” od datumu predaja kupujticemu:

El. komponenty = 2 roky
ProdlouZena zar. na vyménik

VYROBKOVA RADA: ZARUKA: VYROBKOVY RAD: ZARUKA:
MELODY - koupelnové a designové radiatory 5let MELODY - kuipelfiové a dizajnové radiatory 5 rokov
El. komponenty = 2 roky El. komponenty = 2 roky
MELODY PRISLUSENSTVI - koupelnové doplfiky, madla | 2 roky MELODY PRISLUSENSTVO - kiipelfiové dopinky, madia | 2 roky
DOPLNKOVY SORTIMENT - pfipojovaci sady 2roky DOPLNKOVY SORTIMENT - pripojovacie sady 2roky
TERMO - podiahové konvektory 5let TERMO - podiahové konvektory 5 rokov; EI. komponenty

Predizena zar. na vymennik

=10let =10 rokov
TERMO PRISLUSENSTVi 2 roky TERMO PRISLUSENSTVO 2 roky
EXACT - konvektory a lamelové radiatory 5let EXACT - konvektory a lamelové radiatory 5 rokov

ECOLITE - konvektory s lamelovym vyménikem 5 let, EI. komponenty = 2 roky

5 let, El. komponenty = 2 roky

SPIRAL - radiatory z Zebrovych trubek

ECOLITE - konvektory s lamelovym vymennikom 5 rokov, El. komponenty

=2roky

SPIRAL - radiatory z rebrovych rirok 5 rokov, El. komponenty

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby
nebovadoupolmtyd\mawnalu

failures that occurin
aredue!oprodtmonfaunsordefectsoﬁsedmals.
The guarantee can be claimed only after the submission of this Guarantee Certificate and the original
proof of purchase of the product (the bill) including the product specification, date and stamp of the store.
Copies and bills with missing particulars will not be considered, and therefore we advise you to keep them
together with the proof of purchase. The claim can be lodged only with the seller, from whom the claimed
pmdudwxpurdwsed
is not entitled pair in case that the heating bodies were:

- installed in buildings, facilities or premises with increased moisture levels in particular in public conve-
- stored uncovered in outside areas, stored under temperatures below -5 °C

- damaged with corosion inside and consequently leaky due to, for instance, unsuitable chemical com-
pcsmmafﬁweheemgmedmm

*—"-‘ re

sportor
danagedmed\amcallyormanlpdabdmhnanwmﬁabiemnner caused by the Buyer or during

fransport

- damaged intentionally or when a defect has occurred as a consequence of a natural disaster or any
otherinfluences

- provided that using the product after the oocumence of the dlaimed defect had changed its condition to
such an extent which would make it difficult to examine the claimed defect

- unprofessional installation of the bodiies, interfering in the body’s structure without the Seller’s consent

- used for other than customary purposes, namely drying of wet textiles directly on the radiator without the:
use of addiional drying devices intended for such purpose and thus causing damage to the surface finish
- damaged due to sing cleaning agents not intended for the specific type of surface finish of the delivered
radiiator

-acquired with a discount due to a defect of which the Buyer had been notified

The guarantee shall not apply to the product wear in case of non-standard use. In case no defect caused
by the producer is ascertained in an examination or the guarantee conditions are not met the cost related
fo such examination or repair shall be bome by the Buyer. If the goods is claimed for defects by the cus-
fomer and retumed by post, it has to be packed in suitable packaging in order to avoid further damaging
during fransport. Such defects occurning in these circumstances shall not be considered when examining
For cleaning of radiators use moist microfibre cloth. It is not suitable in any case to use abrasive
or chemical detergent.

The guarantee is provided by ISAN Radiatory s.r.o.
Head office: Cejl 105, 602 00 Brmo, Place of business: Pofici 26, 678 01 Blansko
www.isan.cz // sales@isan.cz // +420 516 489 180

DeGamrmebezxeMslchaufMangelmdFehlerdlelmLaufederGaramezendurchelmnFehler
der Produktion oder einen Mangel der
Der Garantieanspruch kann nur nach Vorlage dieses Garantiescheines und des Originalbelegs tiber den
Produktkauf (des Kassenblocks) mit Angabe des Produkts, Dafums und Stempels der Verkaufsstelle
geltend gemacht werden. Kopien und Kassenbldcke mit fehlenden Angaben werden nicht akzeptiert,
bewahren Sie sie darum im eigenen Interesse gemeinsam mit dem Verkaufsbeleg auf. Die Reklamation
kann nur unter der Bedingung anerkannt werden, dass der Kaufer das Rekdamationsverfahren innerhalb
der Garantiefrist und ohne Verschub bei jenem Verkaufer einleitet, bei dem das Produkt gekauft wurde.
Der Kunde veriiert den falls die Heizko

Narokr ky je mozné uplatnit pouze px Zenitohoto zaruéniho listu a origi

0 zakoupeni vyrobku (Uétenky) s oznacenim vyrobku, datem a razitkem prodejny. Na kopie a Géten-

kysd’lybemmudajlnebudehanzreiel aprdo}eveviastnmzaymusdwq\‘espdusnodemwn
dem. Podminkou uznani je, aby kupujici v zaruéni dobé

ATOL - ¢lankové radiatory Slet =2 roky

JOY - sklenéné radiatory 2 roky ATOL - ¢lankové radiatory 5 rokov

SOFITO - stropni panely Slet JOY - skienené radiatory 2 roky
SOFITO - stropné panely 5 rokov

Zaruka se vzt'ahuje na poruchy a nedostatky, ktoré v priebehu zaruénej doby vznikly chybou
Nérok na pravo zo zéruky je mozné uplatnit iba po prediozeni tohoto Zaruéného listu a originalu dokiadu
0 zakupeni vyrobku (Uctenky) s oznagenim vyrobku, datumom a razitkom predajne. Na kopie a Uétenky

fizeni u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Zakaznik ztraci narok na zaruéni opravu v piipadé, Ze otopna télesa byla:
-instalovana v budovach, zafizenich nebo prostorach, kde je zvySena vinkost, zejména na vefejnych WC,
mycich linkach, ve vybézich pro zvitata, krytych bazénech apod.

-voiné skladovana ve venkovnim prostoru, sldadwanamtepbren\zlnez—S °C

- korozné uvnitt poskozena, a tak netésna diky napr. nevhodnému chemickému sloZeni otopného média
dmmwmwmnemmpam”boprehmmlmnmnimpiwwmnpeﬂd«i

-in Gebéuden, Einrichtungen oder Réumen, wo eine erhdhte Feuchtigkeit vorhanden ist, ir
in 6ffentichen WC-Anlagen, WaschstralRen, Auslaufiéichen flir Tiere, Hallenbédem u. &. installiert wurden.
|m Freien bei enerTerrperanJrvmwengerals—S °C frei gelagert wurden.

- durch einen unpassenden Transport oder durch Uberschreitung des maximalen Betriebsdrucks ver-
formt wurden.

-mechanisch oder durch ungeeignete Manipulation vom Kaufer oder beim Transport beschédigt wurden.
- vorsétzich oder durch die Einwirkung von Naturkatastrophen oder anderen Einfiiissen beschadigt
wurden.

-auch nach dem Aufireten des reklamierten Mangels weiter verwendet wuden und ihr Zustand dadurch

1 veréndert wurde, o ig ist, den 1 Mangel zu beurteilen.
- unsachgemaR montiert wurden oder ohne Zustimmung des Verkaufers Eingriffe in die Heizkdrperkon-
struktion vorgenommen wurden.

- fur andere Zwecke als die bestimmungsgeméRe Verwendung benutzt wurden, insbesondere zum
Trocknen von nassen Textilien direkt auf dem Heizkéiper ohne Anwendung von dazu bestimmten Zu-
satztrocknem, da es hiemit zur Beschédigung der Oberflédchenbehandiung kommt.

- durch die Verwendung von Reinigungsmitteln beschadigt wurden, die nicht fiir die betreffende Art der
Oberfidchenbehandiung des Heizkérpers bestimmt sind.

- mit einer Emméssigung gekautft wurden, die durch einen Mangel begriindet ist, auf den der Kaufer auf-
merksam gemacht wurde.
Die Garantie bezieht sich nicht auf die tiberméige Abnuizung des Produkis. Falls bei der Uberpriffung
des Produkts kein vom Hersteller verursachter Mangel festgestellt wird oder die Garantiebedingungen
nicht erfuiltt werden, begleicht der Kaufer die mit der Uberpriffung oder der Reparatur des Produkts ver-
bundenen Kosten. FallsdeWarebederGeﬁEndmdwmgdsMargelsdurdwdeu@paPost
versandtwird, 1 Verpackung verpackt werden, dass es zu keinen
weiteren Schéden durch den Transport kommt. Solcherart verursachte Ménge! werden bei der Bewer-
M\gdesGaraﬂeanspmd\esnd\tnBeﬁadﬂg&ngen

Seanmhtsm’hdasemu:h Beniitzen Sie keines-

or chemical detergent.

Die Garantie wird von ISAN Radiatory s.r.o. gewahrt
Sitz: Cejl 105, CZ-602 00 Brno, Betriebsstatte: Pofici 26, CZ-678 01 Blansko
www.isan.cz // sales@isan.cz // +420 516 489 180

-mechanickyrr nebo nevhodnou manipulaci zapficinénou kupujicim nebo pii dopravé

- imysinym poskozenim nebo vady vznikié v diisledku Zivelné katastrofy nebo jinych vivi

- pokud se pouZivanim vyrobku po vyskytu reklamované vady jeho stav zménil natolik, Ze bude obtizné
posoudit reklamovanou vadu

smybemmudamsamhneuatmladapraommwaskmmujmus&mpespduspedqwm
i 1 uznania acie je, aby kupuijlici v zaruénej dobe bez odkiadu zahajl rekiam-
ameradeneupvedqw u ktorého bol vyrobok zakupeny.
Zakaznksnmmmknazanmuopmvuvmpadazevykumvauenehsabdl
i iach alebo v pri ), kde je zvySena vihkost, predovsetkym na
vefepyehWC myc1d1i1kad1 vovyoehodwprezwetata krytych bazénoch apod.
priestore, pri teplote nizej ako -5°C
l@mznevovnumposkodeneataknedsnevd'al@napr nevhodnému chemickému zZioZeniu vykuro-
vacieho média
- deformované po nevhodnom transp leb i maxlmalna ého pretlaku
medwnd(ymposkodenlm"‘ ou i i jlicim alebo pri dopi

-neodbomé provedenou montaZi téles, zasahem do konstrukee téles bez souhlasu prodavajicih
- pouivani vyrobku pro jiné Ucely, nez je obvykié, zviasté suseni mokrych texdilii pfimo na radiatoru bez
pougiti pridavnych susaki k tomu uréenych, timto dochézi k poskozeni povrchové Upravy
- poskozena pouivanim Eisticich pripravkl), které nejsou uréeny pro dany druh povrchové Upravy
dodaného radiatoru
- pofizena se slevou z diivodu vady, na kterou byl kupuiici upozomén
Zaruka se nevztahuje na opotiebent vyrobku nad ramec b&2ného pouZivani. Pokud nebude pii kontrole
vwobkuqlsﬁemzadnavadazptsobaavwobwnmboneudousdmwammpodnrky uhradi
yrobku kupujici. Pokud zbozi bude pii uplatfiovani vady zaka-

zﬂ(azasﬂanoposrcu muslbytzabale’mvemodnembalenltdgdrynedod\azebkdabnuposkml
dopravou. Na takio vznikié vady nebude pii posuzovani opravnénosti bran zietel.
K &isténi ladlatoru pouzwepe vihkou utérku z mlkrwlakna V zadném piipadé neni vhodné
ych éisticich i

pousit

Zaruku poskytuje ISAN Radiatory s.r.o.
Sidlo: Cejl 105, 602 00 Brno, Provozovna: Porici 26, 678 01 Blansko
www.isan.cz // sales@isan.cz // +420 516 489 180

I alsbopmjd\yvmllvmevdosledmzvelnejlﬁhshdydebomymw

- pokial' sa pouZivanim vyrobku po vyskyte rekiamovanej poruchy jeho stav zmeni natolko, Ze bude ob-
tiaZne postidit reklamovant chybu

-neodbome prevedenou montaZou telies, zasahom do konstrukcie telies bez sthlasu predavajliceho

- pouzivanie vyrobku pre iné Ucely ako je obvykié, zviast suSenie mokrych textilii priamo na radiatore
bez pouzitia pridavnych susiakov k tomu uréenych, tymto dochédza k poskodeniu povrchovej Upravy

- poskodené pouZivanim Eistiacich pripravkov, ktoré nie st uréené pre dany druh povrchovej Upravy
dodaného radiétora
- zakuipené so Zlavou z dévodu poskodenia, na ktoré bol kupuilici upozomeny
Zénuka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku nad ramec bezného pouzivania. Pokial nebude pri kon-
trole vyrobku Zistena Ziadna chyba spdsobena vyrobcom alebo nebud spinené zaruéné podmienky,
uhradi nakiady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuidici

Pokial tovar bude pri uplatriovani poruchy zakaznika zasielany postou, musi byt zabaleny vo vhodnom
baleni tak, aby nedochadzalo k dalSiemu poskodeniu dopravou. Na takto vzniknuté nedostatky nebude

pnpos)dzovmlopravnermbvmyohfad
K cisteniu Zivait \Ahkuuuerkuz il V ziadnom pripade nie je vhodné
Sitie ; leb

P P

Zaruku poskytuje ISAN Radiatory s.r.o.
Sidlo: Cejl 105, 602 00 Brno, Prevadzkaren: Porici 26, 678 01 Blansko
www.isan.cz // sales@isan.cz // +420 516 489 180
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EN 442-1 ed.2:2015
Heating systems in buildings
Maximal operating pressure:
from 0,5 MPa and to 1 MPa

Surface temperature: max. to 110°C

Reaction to fire: A1

Release of dangerous substances:none
Pressure tightness: no heater leakage
at 1,3 multiple of maximum operating
pressure

Pressure resistance: no signs of
heater burst at 1,69 multiple of
maximum operating pressure

Durability:

Corrosion resistance: no heater
corrosion by being subjected to
humidity for 100 hours
Resistance to minor mechanical
impact: Degree 0

EN 442-1 ed.2:2015
Gebrauch nur in Heizungsanlagen in Gebauden

Maximaler Betriebsdruck:
von 0,5 MPa und bis 1 MPa
Oberflachentemperatur: bis 110°C

Feuerbestandigkeit: A1

Freisetzung gefahrlicher Stoffe:keine
Druckdichtheit: keine Undichtigkeit bei
1,3 fachem maximal zuldssigem
Betriebsdruck

Druckfestigkeit: kein Riss bei 1,69
fachem maximal zulassigem
Betriebsdruck

Bestadndigkeit:
Korrosionsbestdndigkeit: keine
Korrosion nach 100 h Feuchtigkeit
Bestandigkeit gegen kleinere
StoRschadigungen: Klasse 0

EN 442-1 ed.2:2015
V otopnych soustavach v budovach
Max. provozni tlak:
od 0,5 MPa a do 1 MPa
Teplota povrchu: nejvyse do 110°C

Reakce na ohen: A1

Uvolnovani nebezpeénych latek: neni
Tésnost: zadna netésnost otopného
télesa pfi 1,3 nasobku nejvyssiho
pripustného provozniho pretlaku
Odolnost proti pretlaku: zadné
znamky roztrzeni otopného télesa pfi
1,69 nasobku nejvysSiho pripustného
provozniho pretlaku

Trvanlivost jako:

odolnost proti korozi: Zadna koroze
po vystaveni vihkosti na dobu 100 hodin
odolnost proti mechanickému
posSkozeni mensimi narazy: stuper O

EN 442-1 ed.2:2015
Vo vykurovacich sustavach v budovach
Max. prevadzkovy tlak:
od 0,5 MPa ado 1 MPa
Teplota povrchu: najvyssie do 110°C

Reakcia na ohen: A1

Uvolnovanie nebezpeénych latok: nie je
Tesnost’: Ziadna netesnost
vykurovacieho telesa pri 1,3-nasobku
najvysSieho pripustného
prevadzkového pretlaku

Odolnost’ proti pretlaku: ziadne
znamky roztrhnutia vykurovacieho
telesa pri 1,69-nasobku najvyssieho
pripustného prevadzkového pretlaku

Trvanlivost’ ako:

Odolnost’ proti koroézii: ziadna kor6zia
pri vystaveni vlihkosti na dobu 100 hodin
Odolnost’ proti mechanickému
poskodeniu mensimi narazmi:

stupen 0
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